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Koim sBepragwo yBary Ha KolilBIIHHY B MOIbChKiM nxiTeparypl
no 1841 p., ceéro mo moasu lllepyemxoBux ,laifijawakis“, ro mosa
MeMyapamn B npusi I B crHXaXx (BHAABaHUMH IMo-fiHO B8 KIHIA
40-ux pp. M. cr.) i mosa ApiGHNMHD cmOMEHAMH 04eBHANIB (posci-
AHAMH UPHHATITHO 110 ONmHCAX DPiKHAX UOXOPORHHA mo YKpaiHi)
6aunMO IHM Ti TBOPH, Wm0 Ha HAX BiJ JNaBHA BXKe BKasye XOCIIJ
IlleBgenKk0BOI TBOPIOCTH, TBOPH Tomunsckoro i Yaitkoexoro. Maiixe
He HKoGauyemo sxe moemm Ax Iposm m 3. ,Pierwsza pokuta Ze-
lizniaka“, oromomenoi BuyacTH Bxke Ha mo4aTky 1841 p. B BHAeH-
cekiM ampMaHaxy ,Rusalka“, B IizocTH B BHICHCHKIM BHIAHI
noesiii Tposm 3 1843 p., a omeproi me mizmekm ma memyapax Kped-
coBoi i Jimowana'), ame fi Ha omopizamax 90-aiTHROTO REpGOBENB-
Koro maciymmka. He XuBHHIH, W0 3icTalOTh ¢4 He3HAHI JId HAC IO-
Ri6Hi THcARa WHMEX aBTopiB Toi-® pamtm, mo Iposa, a pammEX
i Bix Yposm i Big foro momepexmmka B mitepatrypi xomiipmunm, To-
MuEBeKoro. Bonm, 3a0yri HAWI HaBiTh icTOPHKAMH 1HOIBCHKOI XiTe-
paTypn, BacayryoTh HA HAamy yBary THM Gizpme, 1[0 MiK HHMH
¢TpivaeTh ¢4 i aBTOpiB 8 WOrMAKAMH Ha KoITiBO(HHY BifMiHHAMH
Bij, moraaxy Iom;um.cxoro, a sopcim OmmspkaMm Xo uornaxy Iles-
venka. Komn Tommmsckmit AmpHTH ¢4 Ha JAiza BaTaxkip KowiipmImHI,

) Cmowmnm Kpe6eosoi Gyam jura I'posm Baxe B 1840 p. mocrymmi sa-
BASKH BuJaml Paungsekoro. Craro Jlimowama unm, ax kaxe I, Ppamko,
ncesjio-Jdinovana, suas I'posa me mepex supamem Paummsckoro s 1842 p.,
60 mocimas ii B axifice womii, nemo Bigmiumiii Bix Komii PauymmAnckoro, i Bu-
ADYKYBAB Ty KONl B cBoiM aipMamaxy ,Rusalka“ rex 1842 p.



4 Bacnap IypaT

A% Ha AKTH mpmEBaTHoi mimerm 3a ocolmeri KpEBRM, NpH FiM Ti
0CO6HCTI KPUBIHM IIi{ BIIKBOM PONAHTH3MY ABIAWTH €4 €LNAO B Yopmi
moTomraHol M0GOBH, TO Taki Morzaim He xmm mepex lomuEHBECKEM
BKe BHABIAKNTL ¢4, ame i Jyxe paHo CTPiTalT: €4 8 MPOTECTOM,
He cma6bumy Bix mporeery Illengerka.

3 moragAy Ha apTECTAIHY BApTicTh XH6a IOrHOEX TOI'0 IPYHTY,
mo 3 Heoro BHpic ,Zamek kaniowski“ Yommmscroro, Moxma Wa-
sBaTH nmcaHd 8 yaciB koxiismmmn fma Kawmimecrxoro, Crepama Bir-
pingoro i CramiemaBa fmoBexoro.

®p. Keas. Brormingnit B csoix ,Rocznik-y teatru polskiego
we Lwowie“ 3 1823 p. sasuwauye BmeraBy mepepiGrm KepHepoBol
apawn ,Hedwig u. 8. ,Helena czyli Haydamacy na Ukrainie®.
Ipaxn ii y JsBori 20 rpynra 1819 p. Cran. IlemnoBeknit B cBoix
,leatr-i polsk-ix we Lwowie“ kame, mo roOHa HaleXala Jo THX
TeaTpalbHAX 1WEC, KOTPi yAep&aIH ca HafifoBme B pemepryapi.
Buxko, 6yza oxmow 38 mafizimmmx B TiM vaci. Buxoxmmo-6 BOHO
i 8 pemensii oromomemoi y IpBiBCHKIM TiTepaTypHO-HAYKOBiM BHJAB-
nontBi Bax. Xuzemposekoro, B ,,Pszczol-i Polsk-iii“ 3 1820 p., ne
ckasamo: Pomiedzy sztukami na polskim teatrze we Lwowie
wystawianemi chlubne zajela miejsce ,Helena czyli Hayda-
macy na Ukrainie“, drama we 3 aktach, podlug Kornera
,Jadwigi“ przez I. N. Kamiriskiego przerobione i do zdarzen
w r. 1768 zastosowane“. J[pykoM toro TBOpy He orozomeno. Ta
BXO Ha 0CHOBI smicty KeprepoBoi ApaMm MoXHa SMipKyBaTH, K
moxe Gyrm smicr jpamm Kamimnckoro. B riif spiritus movens —
10608, Ce, mo B Kepmepomift apami piers ca ma rpammum [raxmii,
Kawinscxnit mepemic ma Yepaimy; samicts Ilamaperis, Jsoperimis
VKHB ,8DyIHO“ — aK BHCIOBIKNGTH ¢ AHOBIMHAH peIeHseHT —
,MANATHAX KoeToKoeTio Tafizawakip. Tepoen spo6us Tomty. Ot i Bee,
M0 MOXHA IIOKH-M[0 B3HATH Ipo Hafipammuit Teip 2 moxiil koxiiBIHHH
B noabebkift nitrepaTypi, korpmit waiike jxecATKOM IIT BHIEDEIHB
moewy Yommmsckoro. Cam (axr, mo Buxizmmy mymkrox ia Kawmims-
CKOro IDH INCAHK NIpawi mpo rafizamaxie 6yra KepHepoa npasa,
BKasye, M0 raiifawaysgHa O6yla JXId HBOr0 YHMCH ADYIOpANHEAN,
YEMCh MOXHKTOBAHHM # GOKy. A NH 8HAEMO, KOAH TO 0C00AHBO Jpa-
MaTypim Bee i BclXHW pajo numyTs mix AnxropaHe. Toxi cawe,
KoIH BOHO MOXe B3poGHTH Kaey, KOIH TOr0 BHMArae NyOIHKa 114
¢Bo€i AKoich Moxw. ITix BUIHBOM CHABHO POBOYAAKEHOI0 HAL[IOHAIBHO-
icropnynoro Ayxa, Ha mouatky XIX B. B Iloasmum, cramza ckopo ¥
Iila MoXbChKA TiTepaTypa MoKIAaHATHCH MoAl icropmumocrn. He Bam-
¢Tanro BXe Hammeatd mocs cemsamiiime. Tpeba Gyxo cemsaiino B6patn
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B ieTOpHYHY WATY, 0 MOKHOCTH B II0J0BY, BiLUOBIZHO THM HOBHM
NOTMANAM, KOTpi BHEBONIOBAIM BXe He B ieropii ofHoi miaxtm Oa-
gnra ieropin mapoia. Oes womy ii Kamimbexuil, Xod9 i wykae mepe-
nosciM ceHsalii, Bee TAKM IOYHHAC BXKe OITINATHCH 32 CeH3allidwWH
OAMSIIEMI, 83 WOAbCBKOI ieTopii, 10X0BUMH.

Bes Beakoro BHACHOBAHA MOTHBIB KONTIBIIWHM, a TiIbKM AK
BHOYX sn0uumNis yapuae co6i ii moer Cr. BirBimkmii:

Hej! za siekiery, za noze!

Dwory w popiolach zawalié,

Lachéw, Zydéw, w Imie boze

We krwi topié, w ogniu palic.
Pijcie wodke, pijcie piwo —
Na 1ze7, na rzez, dalej, zywo!

Boég was wzywa, Gonta kaze,

Nie szczedzeie starcéw, ni dzieci;

Ten sie dzi§ zuchem okaze,

Kto pierwszy za mna poleci.
Wypilicie wddke, piwo —
Na rzeZz! na rzez, dalej, zywo!

I rwie si¢ opila tluszeza,

Chwytaja palki, topory,

A Gonta ciagle poduszcza.

Leca wpadaja na dwory -—
Hura! hura! i znéw leca,
Broczg noze, pozar niecs.

I rax Gyxo-0 pampme, Koxm-0 Birpimkuii jazbme MaB oxory
rogoputi npo raiixaMaxie. Ha mpacre, moema foro m. 3. ,Sluga
i Pan®, xorpa HapefeHHMH TpOM2 erTpodaMu HOYHHAETH €4, Mae Ha
IiIN BHKaBATH, Wm0 B uaci KoniiBmumz Oyid Ha YEKpaidi i ,mo-
paiui® rojH, dxi cHacalm sarpoxenHx ralfaMaubKEM HOEeM i mo-
kapom. Orxe i omOBifaeTh ¢4 Jadelle, AK NAHCHKHH cayra Tikeropx
cracae Tnepej raiijaMakaMdm Malzoro MaHCHKOI0 CHHA 8 HApaKeHeM
BIACHOTO XHTH, 3a N[0 NAHAY, CTaBWE INisHijime maHoM, BHTArae
Tmetopxka 8 Bofm, B KoTpiii Iefops mpHIAKKOM Malo-IIo He BIO-
uyB cd. 3 momi6mmy igiziummm Qakrow moXaa sgubara c¢4 i B mi-
saifimifi woemi Iposm m. 8. ,Smiecinski, powies¢ szlachecko-
ukrainska® (Knrownp, 1860), ne pomw Imetopxa rpas & Zimka
Tonsn. I p mpmwitkax 1o esoro TBopy Iposa, momitmsmm, mpo mo-
YaT0X 1 posmmpene Koaiipmumy BRWIH 3 yeAKOH NEBHOCTI BiX
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pixHEX rizpraip, Ta 1[0 X0 Hei YIUTHBI rocmofapi He Halexain,
monae $akr amaunboliynsid jo ¢axry 3 moewm Bireigkoro: ,Matka
moja i jej rodzony brat Wincenty Kopczynski, winni byli swe
zycie poddanemu ze wsi Sabaréwki. Rodzice ze starszemi
dzie¢mi wyjechali do krewnych na Podole, malenkich dzieci
zabra¢ z soba nie mogli, przyjal je w opieke Mielnik i przez
caly czas na futorze przechowywal, aZ doczekal powrotu ro-
dzicow i zdrowe dziatki im oddal®.

Jlerko Bragatd, B aKkifi pxyXoift atMocdepi Mir BpOXHTH ea
iginignmit mipax Bireimgkoro. Ce Oyza arMocdepa, mepecaAKHeHa
ONTHMICTHYHOW BipoW B YKpalHCHKHH HapoX, ToK Bipew, 3 HKOK
npurotoBiBano moperane 3 1830/1 p. Ce Gyra Ta cama arMocdepa
caMoo6nyporand, 8 axoi BmimoB i malfisawirmifmn# moer ii —
Toma Ilaxypa. Bee, mo Bipi B ykpaiHcbkmil HapoX Morzo mepe-
guTH, 6y10 XizoM rimeraie, omMpHmMKiB, a He yITHBHX TMOAAH. Takmw
ximom Oyma # xoniiBmuma. Birimknit mpo rafkgaMaxiz roBOpHTH
80BCiM TAKCAMO, AK TOBOPATH Haifiremjenmiifimiimi wemyapm npo
KOXIiBI[UAY.

Tloewa Birpimroro woasnna e¢a B kuEXELI ,Ballady i Ro-
manse“ r. I (Bapmasa, 1824)!). Minxesny, ogepxaBmy oXHH
8 NepIIEX NPHMIPHHKIB THX 6amaj i poMaHe, BHCTIOBHB €A IPO HHX
tak, mo Birsinkni rasas minwi maxnax semmura. Ilepex sarzanown
eUacIN CA4 AMII IIPUMIDHEKH IpeHyMepatopie, mio if HalzexaTs HHHI
no GiGniotpagignux pigkoerdii. 3 orasiy Ha ce BapTO BAHOTYBATH,
mo B TiM cawim mepmiM ToMi 6amax i poMaHe mo6iy OGirbme sHa-
Hol Gamagm ,Wieczor Sgo Aundrzeja“ (exoxoi s ,Cebraamoit® Ky-
maneca ,Maciej, albo Milo$¢ pieniedzy“, 3 xorpoi mepepi6xy m. 3.
,1 cTapoMy mpHiacrs ¢a mkora“ mogaB M. YVermamoBud Ak cBoW
OPHIIHATBHY MOeMY.

B 1826 p. y JbBoBi moaswin ca B Tpox ToMmKax ,Zabawki
Rymotworeze Cran. dmopekoro. 3 iHTepecHoro AId Hac Marte-
pigmy, KpiX ¢aHTacTHYHOI ,JpaMaTHYHOI NOBICTH“ CTHXOM 3 daciB
kraxoro Iepewmmza (B II 7.) m 8. ,Rozwida“, mepepoGuenei mo
ykpaineskn I. OsapkeBuyem 1852 p., moxu6yewo B III 1. He Menme
danTacTHynHy moemy B 3 micmax, mammeany 1825 p. m. 8. ,Hayda-
macy*“.

IToema wae Takmit emitpad 3 MinmkeHya:

1) Npyrmii Tox moasus ca B Bapmasi 1825 p.
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Ot lepiej piéro wezme i $rod ciszy,
Gdy si¢ bez ladu mysl placze,

Zaczne co$ pisa¢ dla mych towarzyszy,
Zaczne, bo nie wiem, czy skoncze. .

fmosexrdf sagaTy moeMy TakH CKIHYEB, a IiTa BOHA CBOIM
3MiCTOM 8acBifuye IHN Te 0iHO, N[0 HOBCTaZa B aBTOPA TOPAl —
.gdy sie bez ladu mysl plgcze®.

Bamopoxni 9u rafigamakm — 6o ce B aBTopa, AK CaM BIH
B HOTII BHACHKE, 0)XHO0 ') — JiXyTh MOXONOM HAa 2aMOK IOIBCHKOTO
rerby¥ana HaJg Jduinpom. B Bamky rerhMaHa HeMa BIACHe; BHiXaB
no Bapmasu. Konu 9acTs HamacmKiB paGye, a 9acTh MOpAYye, OXHH
Cregan mo aAnuapchk 000pPOHIOE TapHY reThbMAHIiBHY, NpPOKOIRIYH
HOKAKVUKO HAaBiTh BIacRoro topapmma. IlepeX reTbMaHiBHOW BH-
BHAE BiH:

,Kazda bym z takim obranial zapalem,
Ktéra pod ciosem przemocy upada“.

Ta 3 jaiemoro sapas-xe BHXOAHTH, W0 XAGa He EIHHO IH-
mapeskuit o6oBasok pyxosoxnB Crepamom. Cxoso mo exoBy i BiH
3 reTHMAHIBHOW AOrOBOPIETH €A 1O TOr0, IO BOHA 3rOAXYETH €A
NePeCHNITH 3 HHM DasoM IHXy TroXEHYy B rpoGismm samky. Posy-
Mierb ¢4, uro Tyr-%ke Xua Takoi mpmemmoctn Credam Bixpasy BHpI-
KaeTh CA4 BCIX, I0 3 HAMH HPHImOB.

Mlodzian przy Emmie zapomnial o wszystkiem,
O stepach, koniu i mieszkancach Siczy,

Szedl, dokad wierna miloé¢ go wzywala,
Dokad mu pigkna Polka przewodniczy,

Tak ona odtad wolg iego chwiala,

Jak wialr iesienny drzgcym chwieie listkiem.

Bxe 3 Toro wo:xma-6 goraxysatmcs, mo Tolt Credam T0 AKachk
3aMOpehKa ITaxa, 1o Xu6a mpumaxxow onnmmaa ca B Ciunm. ITorsep-
wkye ¢e i fforo cuoine mepex Emwown. 3 mel jpoBinyemocs, 1o BiH
TPATAYE B 9Yaci AKOroch Ko3albkoro Hamnaxy 6aThka i Boll, AicraB
ca na Ciu, ge # BmxoByBaB ¢d. Yoro Bim mpo ceGe He pMiB mo-
BicTH, Te SHATH-Me Xinme Garbko EMwm, mo nprige sa X0oIkoW X0
cectpu, B xorpoi Emwma i Credamom mepefyBairs micia BiiXoxy
Banopoxuis. Ot pim i npumixas. 3’ixamocs i eycigerso. Iliguac

') B mmmiii mormi raumii-ke kypiod: XoTaum B CBOIE GesmeHHOCTM
MEOKHTHCH, BOWH JITH KpajpyTs!
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GeHKeTy reThbMaHChKHA TeoplamicT BHETYNAE 3 NicHEI BI0XKEHOK
B moposymino 8 rersMamom. Ik micHa cuiBaka B Ilizxzeposiik Ga-
aani ,Ipad s T'aGeGypta“, tax i Ta micwa reopGamicra BiEKpHBac
raitay. Bei nmosixywts eca, mo Credam To He aém mo, axe mpasuif
¢cHH y6HToro kosaxaMum weummka. Ilieza wToro He ammamo A
Himo Oixeme, ak amm medmarocxosiutd Esuy i Credamom ma mra-
CIHB® CYNPYEHE KHTE.

fAmopexomy rax, ax i KaMinbcxoMy, 0YeBHJHO, Ha LUpPAaBAI TeMH
He salzexutb. Homy Bce oaHo, Y BiH mume npo raiixaMakis, 4u
npo 3amopoxmis. AGH TiiBKH HAUAYTaTH H[OCH ceHsamifime. A 1ro
B iforo gacax X0 yIWOIEHHX COHsallilf Halexald BifKpuBaHA 61a-
FOPOAHAX Iy MiX ONDHIIKAMH, 0T BiH I IyCTHBCH Ea JaBHO yTol-
TaHy TiTepaTypEy CTeXKY, Moxke i IiX BUAHBoM KaMIHBCKOro.

3uier moemn fmopckoro moBHECH BHETATH Bxo i 8a KPHTHKY
ii. Takcawo, ax 3 KoXiiBUIHHOM, MorIa-G Bona GyTH BBA3AHA i 8 icTo-
piew amepnxamceknx IHxiaw. B kyui 8 jppamoo Kawimberoro i imo-
emol0 BiTBimKoro BoHa MOXe XHGa WoCIAyENTH X0 OIiHeHs Tol BH-
coTH, Ha AKifl 8'yMIB MOCTABHTH CBOIO MOEMY Tomnusexuii. & rodpe
3HAHY, MOKOMO ocTaBHTH il HAa Goni.

Beamocepexro sa moemoro Lommmbexoro noapigers ca y JsBoBi,
1832 p. 8 mpyeapmi 0. Ilimnepa: ,Wanda Potocka czyli schro-
nienie w lasku $&. Zofii, wielkje melodrama wojenne ze $piew-
kami i tanicami. Rzecz i muzyke napisal Michal Suchorowski“.
B uepeamoni Cyxoposeknii moxumkyers ca ma Tapea Tymse ), Ina-
pia Cimbo i MBRmWUX, 4K HAa KMBAX M@ CBifAKIB ALBIBCHKOI MONII,
W0 IArIa B OCHOBY iforo eIemiymoro TBOpPY, ILHTYIYH B npHMiTHi
% xpykosami i pykommemi Xepema. 3 npyKoBaHHX kpim MmyGxi-
kanifi Extas, Pomne, Makyasckoro i Xojuneigoro snae sim i Minke-
Bruip comer ,Grob Potockiej i moewy Tommmseroro; s pyromu-
cuit — nmm BacuxiaHesky y JeBoBi, imopipmo 1y 3 KpuernHomond,
mo Mietmua B co6i memyapu o. CopoumBcbkoro, NpHEroTOBaHi Jo
apyky J. Benimscxum Bxke B 1837 p. CxapawrepmaysaBmm I(iny
KoXiiBILUEY TaK, 4K Xapakrepmsypaam 1i moxbebKi pexanii, asrop
MeXbOApaMy ITHUIE :

»Lrzydziesci tysigcy uzbrojonych hajdamakéw, krwia i spustosze-
niem grozacych przechodzilo z Ukrajiny na Wolyn i Podole. Ksiaze
Czartoryski, hetman Branicki, a na ostatek regimentarz Jézef Stepkow-
ski rzadka zrecznodcia i $mialodcia bunty te rozproszyli i zupelnie po-

) IIpo T. Tyuwe i itoro pyxonmeni memyapm ri. St. Schntr-Peplow-
ski: Obrazy z przeszlodci Galicyi i Krakowa (1772—1858), Jssis 1896,
er. 323.
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skromili. Kary nie ustepowaly bynajmniej okrucienstwom tych barba-
rzyneéw, naczelnikéw: Harko, Gonta, Szydlo, Tymenko, Pasienko,
Zurba (wyjawszy Zelezniaka i Melchisedecka) po réznych Ukrajiny,
wojewddztw ruskiego, wolynskiego i podolskiega miastach, wsiach i go-
écincach wbijano na pale, zZywcem palono, ¢wiertowano i wieszano.
Do Lwowa przyslano ich czterysta do stracenia, ktérzy tymezasowo
w zbrojowni miejskiej na koricu nowej ulicy, naprzeciw mieszkania
teraz gubernatorskiego umieszczeni byli. Rossypana reszta hajdamakéw
zblizyla sie milezkiem pod Lwow, chege wylamawszy wprzédy bramy
zbrojowni polaczyé sie z uwiezionymi, a sprzalngwszy zrecznie zaloge
miasta z dnia 10. na 11. Czerwca r. 1769 cale miasto spalié¢, zlupié,
a mieszkancOw zniszcezyé, zniweczyé i, ile moznosci, wymordowaé, Lecz
uklad ten niegodziwy przez bohaterskie poswigcenie si¢ $lachetnej dzie-
wicy szezgéliwie odkryly zostal, przez co okropne nieszczescie wiszace
nad naszem miastem reka boska zaslonigte zostalo, Hajdamacy pod
imieniem powstancéw barskich (konfederatéw) najechali miasto, po
czterykro¢ przypuszezony najazd w nocy dzielnie odparty zostal od
bronigcej miasta zalogi, chociaz obydwie walczgce strony znaczng po-
niosly kleske. Hajdamacy na ostatek zbici i pojmani razem z czterysta
uwiezionych po wszystkich czeéciach miasta w jednej godzinie traceni
byli. Najbardziej podczas tego napadu ucierpialo przedmieécie halickie
ktérego domy spalono réwniez jak i zabudowania najdujacego si¢ tam
klasztorn karmalitéw, ktérego wieza koscielna z dzwonami i z zegarem
calkowicie splonela®.

Sakimuywun mepexvoBy, Cyxopopeknii migyepkye ieTopHIRICTH
roroBEnX oci6 Memsopxpamm: Bawnn Ileronxoi, dma f6zomosecxoro
1 xamiseskoro Mimpampma Illsawkm. Kpiw Hux nigxpajpHi poxi rpants
mouka fAomomosckoro Bpormenaa, raiifamaxm Mnkoma, I'aspuiko
i Cobko, a xoMiymmii exeMeHT BHOCATH MoXodapka 3 Jicka cB. 3odii,
Atyea i 1i maimmit wyx, Tamemno'), B koTporo sasipicts o XiHKY,
Mo BaInNNAeTh ¢4 o Kondepeparie, Goperh €4 B8i CTpaxoM mepep
rafjlamaxammy.

Swier MempoXpaMd Moxma mepexatd koporko. IlIsauka s ToBa-
pEmaMH aBigoth ca nigi JeBosom B micky cB. 3odii. Xorars
YBIIEHHTH yBasHennx raiifawaxis i 8 mmmu sgmmuru JsBis. IIo6
YBilbHEHE TOBADHMmIB MOITO Terme BIaTH ¢4, MOJalTh cele 8a
6apcskHx KoHpemepari, a Boesoli AGr0HOBCKOMY mepeKasylTs,
0 Ha Biecte upo uEAHOBaHWH raiigavaxamn wamax wuna JIeBiB,

;i ') Hasea paara s xowepuii m 8. ,Pan Gapiello*, nepexrarenoi 3 Mo-
miepa Pp. Kosamsckum i Bmyamoi y JIszosi 1824 p.

Senworn Hayx. Tem. v, Illemwenxa 7. XOVII, 2
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ABHIH ¢4 Ui ropoxox, a6m ioro B HeGesmeni oGopormtH. 6xo-
HOBCKHA IpPHHHEMAE Ha CBOIM 8aMKy NPOBIfHHKA HeCHOAIBAHHX Cma-
carenis, 1l[Bagky, mo npexcraBiae ceGe cumox IToromroro. B ko-
porkiM uaci gosipe Ko cuma IloTomkoro BmpacTae JIo TOro Cremend,
uo sa foro mopagowo Bci rafimoxmiiimi JsBoBARE YKpHBalTE B Kam-
aanm cB. 3o0dii, B micky mix Goxom komdexepaTie yce, IMo Morio-0
macTH B nepmiit XBmii Xeprpo rafizamaxip, yce maiigoporomin-
Hifime — Bei c¢Boi ckap6m i cmoi Bponamei gouxm. Tomapmmi
l[Bagkw, OPuXoXAYH X0 HBOTO HA 3aMOK BOEBOAH, BHCKYWTH y JIbBOBI
TakeX JoBipe, 4K iX BaTaXOK Ha 2aMKy, no I yrermye iM Iopo-
8yMiTH €4 3 YBA3HEHHMH raiijamakaMm Ta LpPHIOTOBATH YyBIIbHOHE
ix. lzam IIBaukm or-or i Bjacrs ed. Ane B ocraHmiil, KpTHIRIH
XBHNI 4BI4ETH €4 Ha BaMKy BO6BOAE IIyXoHiwa XiBYmHa, KoTpiii
Hapas oTBHpanTh ca yera. Iloxasyers ca, mo ce jouka IToromkoro,
Banga, korpiit IlIpayka y6me Gpara. Boma, moeTaHoBHBIIH IIiMCTHTH
cMepTb floro, mMpEKEHyIa ¢4 rayxomimow i fimmza sa IlIBagkon ax
no JIeBoBa, posBifxylwumes npo Bel Horo mramd. JlismaBmmes mpo
nagH wamany Ha JeBiB, o6anumma I[Bawky mepeX B0€BORO0, [0
sapas-:ke BuAaB moTpi6mi poskasm. Cepex saBsarei Gop6m 3 raifija-
maxamn, 8 Korpoi JIeBoBaENM Ewiimam moGifxmo, cnacHTenrbKa iX,
Baspga, npomana Ges cxiny.

3 mimoro Toro KopoTkore smicry Mexbofpamm BHAKo, mo Cyxo-
POBCKHI ocHyBaB ii Ha CHIeTHH NYyMEHii B Kype HmOMiK HaceleHe
JlbBoBa KoMeHJanTOM IbBiBchbKol 3alor: KopuToBekEM TOXi, Koln
migi JeBopoM pxma 15 waa 1769 p. copaBii moaBuB cd Bif-
Kix GapebknX KomdefepariB mix mpoBoxow ecnea IlymaBekoro i cmma
kamr. Komapexoro. IIo6 ymeuo:XTNBHTH iM NOpO3YMiHE 8 KAM-He-
6ynb y JeBoBi, KopnroBexknit BmaB HA NOMHCI NyCTHTH HOTOTOCKY,
mo Ha JsBiB iXyTh rafigaacu nepeGpami sa xomdegmepartin. Iloamy
6apeskux koHQemeparie nixi JIbBoBoM 3 HasBaWHMH HpPOBITHEKAME
HOTy¢ HaBiTh JbBiRChKa cBATOMpchka xpomika (Acta Mon. Leop.
0. S. B. M. Tit. S. Georgii Megalomart. 1763—1771, B 6i6x.
Occoninbeknx, u. igp. 2086). Buako, mo ecuzerna KepnroBcKoro
sgafimna Bipy aum y soBciM Hechigownx JIpBoBaH, mo # Bsaxep-
Karn il B mamaru ax jgo vaciz Cyxoposexoro.

Cuomersi wm me cnxerHi yxuB Cyxopopexkmfi xua mo6yXomama
CBO€i MenbOLpaMy, e KoHel(b-KiHIeM Mermoi Barn. Baxmifime, axuM
ayxom Bim ii opiae. J[yx Toif BHCTynmae RailiBmpasmiiime B JBOX
yerymax.

B oxmin yerymi mpexcrapmaers ¢4, ax I[lIBawka, BHxommBmE
¢4 KpaAbKOMA 3 BOGBONCHKOTO BaMKy JI0 CBOIX TOBapHmIiB, 3acTae
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mix wEME HoBHKIB — MasypiB, Kpakopakis, PycuniB (1. € raimus-
kux Ykpainnie) i BepxoBumuis. 3xunpoBaHony moacHioe Mukoxa, 1o
ce cpixmii HaGyToK, a HA IHTaHE, YN BKe NDHCATAH Ha raffjama-
KiB, TaKk Kaxe:

»A juzci! calkiem juz sg nasi. Kazdego z. nich rospacz tu przy-
wiodla. Temu tu (na mazura wskazujac) wydar! dziedzic najpi¢kniej-
szg czastke ziemi, ktérg jego ojciec, dziad i pradziad uprawial; oska-
rzyl on wprawdzie swego pana w sadzie grodzkim, lecz rozumie sig!
przegral sprawe, siedzial w kozie, malo co z glodu nie umarl, podpalil
dwér i przystal do nas. — Ten drugi (na rusina wskazujac) weale
zuch; ataman pedzil go co dzien na panszczyzne, a pan podslarosci
tlukl harapem, ze az skéra pekala. Poczciwy rusin domyslil si¢ do-
brego; gdy go podstaroéci jednego razu zaczal kijem tego okladad,
porwal kostur w reke, trzasnal w leb i kwita. — Tego tu (na gorala
wskazujac) podobny los spotkal, jak i ciebie setniku: chceial si¢ oze-
ni¢, lecz dziedzic czyli raczej zastepca jego nie zezwolil na prosby go-
rala, Nie koniec na tem, wydarto mu i zhanbiono niegodziwie narze-
czong, ktéra go nad zycie kochala. Biedne dziewcze rzuca si¢ z ros-
paczy w 1zeke, a on przybywa do nas i wola o zemste. — ,Bedzie ja
mial“, — saxemuposye IllBaura. ¢

Jpyruit yeryn ime imrepecmifimuit. Jlaoun roBapHmIAM oCTa-
TouHNit posimopanok, lllsayka Buromomye taky HpOMOBY :

»Sluchajcie mnie bracial Oto zbliza si¢ nareszcie chwila tak dlugo
oczekiwana, wkrétce przestaniemy by¢ wyrzutkami tego $wiata i lepsza
nam przyszloéé zagwita; lecz korzystaé musimy s pory jedynej i uzyé
wszelkiej sily i odwagi. Kogo zbawiono lubej narzeczonej, wydarto
wolnoé¢, znaczenie, jestestwo, kto tylko molojea ma dusze, ten idzie
za mna! Dzi§ bedziemy plukaé noze i piki w jusze polskiej, dzi§ za-
witamy na panskich komnatach, dzi§ zaspiewamy sobie przy pelnym
puharze, Droge do zamku ja wam przetoruje; tam nasza uczta, tam
nasza gospoda! Mamyz dlugo jeszcze w ciemnej pograzeni doli o glo-
dzie i o chlodzie pracowaé jak niewolnicy i krwig rozplywaé si¢ nad
nieswojim snopem, a potym plakaé i narzekaé¢ pod skopcong strzecha,
ze sie cialo nedzne od skwaru lub mrozu do krwi podadalo? Niel
przenigdy! dosyé tej niewoli! dlatego weZcie wasze noze do rak, nie-
chaj dluzej we rdzy nie leza; dzisiejsza sprawa zems$cimy sie krzywdy
naszej; pokazemy tym okrutnym i niegodziwym dziedzicom, Ze i chlop
potrafi by¢ panem; pokaZemy $wiatu, Ze wolno$é i réwnos¢ wszedzie
panowa¢ powinny! Wiernosé¢ i posluszenstwo ku waszemu atamanowi
miejcie zawsze na wzgledzie! Nie da¢ si¢ uwiezié; gdyz mieliScie
$wiezy przyklad po wojewodzie Stepkowskim, jak okropnie koncza
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Lachy swoje dziela. My jich w okrucienstwie przecie przewyzszy¢ po-
trafimy. Dlatego nic nie szezedzic¢: zgubié, zniszezyé, wymordowaé, co
tylko jest na przeszkodzie!* — Bmiasmm pareme cuoemisibui poskasm,
1llBayga Kin4uTh 1OBry nmpomoBy okimgom: ,Krew plyngca potokami po
ulicach bedzie tryumfem naszej swobody!®

Orxe sopcim mHakme, ak B mepeiamoBi! B ecawiii Mexnoxpami
rafifaMaku unpejperaBIAKNTh ¢4 1o epoMy. IlpuumHm rafifamavinsm —
gnero comiaabmi., Bubyx il — 7o BHOYX miMCTH HOKPHBIEEHNX 3a
cpolo 1 epoix kpmsxy. HaBite Hamiowazpmoi sakpackn raiixamayqnna
He mae. BomHa ropme Xo cede BeiX mOKpHBAXKeHuX Ges pixkHuIl Ha-
nioraxsHoro moxofaemd. Jo Hei mpuerawors i Masypm i Kpakosakm,
orke §i Ifomaxw. 30parami cmizeEEMEH KpuBgawmam 3 YKpaiHuawu,
BOHH # CHiBAKTH PaszoM :

Wiwat nasza przyjazn stara:
polak, rusin jedna wiara!

CoiBalore MonbehKI WicHI B cyMim 3 yKpaiHCHKMMH, MiX Ko-
rpunu e fi miesi Ilaxypm 8 Ruchawk-m kozack-oi. [yzawors ma
piBHi '8 Komommiikolo NOTROHes3a, Masypa, kpakoraka. Ba i B jia-
Ip0fax ix erpivaers ¢4 raky-x mimanmy. Muxoma 8 diyceno posma-
BISOTH TO 10 NOIKEGBEM To mo ykpaimeskn. Ckpiss Hamiomampmi
pikAEHNT mozaTHPaHi; MOHAji HAMH CTOiTh COLiaNbHA KpHBIA, HI0
BCix 8'¢JmHKE, a 3 iHiliaTopiB raiifaMaYImHH DOGHTH repois.

Koxn-6 cumratn, 49o%y HaleXAT: NpPHINEATH Te HOBEe CBITHO
KHHeHe Ha KoXiipmuHy B Meibofpaxi CyXopoBekoro, To BifmoBijb
MOPIH-G JNATH XA Ya¢ i 06CTABHHN, cepej KOTPHX BOHA NOBCTAIA.
Taw gacom Oyarm nepmi Xpwai miexs HeBXaul MOTBCHKOrO MOBCTAHA
2 1830/1 p., xBual HOBHX peBOTWIUiHAX KoHemipamiil, KoTpRX Te-
peroM apmaach sapas laxnumna, imigiaropamm — HeXOGHTKH 8 MOB-
CTaHd, & I[IIHI0 — WiJroToBaHe MPOCTOT0 HApuAa 10 pO3PyXy HA
xopuets Ilorpmi npu moModn A@MOKPATHYHO- peBONWIiiiHoI mpoma-
faHJH. SIyKYy YKpainCbKOro IPOCTOHAPOAA 3 NOIBCHKHM, KOTDY me-
pex moscramem mupomarysaB Ilaxypa B ima mogaizpmoBamEX icTo-
PHYHAX Tpajuuid, cupoGyBaHo I[e pa3 OCATHYTH UpoUaraHAOM B iMi
coniaasroi pesoxionii. Pedaexcon tAX 8'yemnb i ABI40TH ¢4 Xa-
pakrepucrigdi yerynu Mmexasoipamn Cyxoposekoro. Bomu mailimopip-
Hifime TiIBKE Take mpmsHAYeHe i Maim, mOG 3aMEBHATH meci Io-
uyaapriers. Bo cam Cyxoposexnif, xou i ®u8 y JbBoBi oxpyxenaii
KoHemipaniffronw arvocdeporo peponmwmii, X0 KoHCHipaTopiB 8 meB-
HoCTH0 He HazexaB. He Tyam Bin HAXuIdB ¢4 ¢B0KW BlaYelw ).

') CyxopoBckmii cam cooio mpejcrapige moxke me Girsmmii inTepec,
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Koxn B mexnofpani CyxopoBekoro mpexcrapiene rafifaMayynyy,
AK DpoOTECTy NPOTHB COLIANBHHX KPHBX, MOXHA-G yBaxarTu NHUI
CHIBHEM BiJOANCKOM PeBONKIiiHO- KOHCHIpalifiANX 3aX0fiB UBBIB-
eskoi Iloxmsmii, 1o B omosinamo Jwnizma Cexinbckoro, oroxomemis

wik ioro raiixamauska mexsoapava. Haiicrapmmii cum Ifmwoma Cyxopos-
ckoro, yp. B Mocrax Bexakux (Asryeroei) 1797 p.*), Muxaiino Cyxoposckmii
MaB 4orupox Opari i npi cecrpm. 3 Gpariz Mapgax CKiHYEB aKajeNilo
kpacanx mryk B llerep6ypsi 1865 p., 8po6yB co6i XoCHTH WHPOKY CIaBYy
aprucrTa-Nargpda, a eMep no yGoxkeerBy B merepGypreskim mmurarm 1908 p.;
Tapmin 6yr xikapem B Yrmosi; Imoanr mpumicras ca mpm kpaiicanti B Io-
ponenn; ; Vocnd onunns ca ax y Barpi-Moxnosumu ma akiice ypagnnubkii
nocali. 3 cecTep ojlma HeJABHO 3BEpHyNa HA cefe yBAry CBOCH CNEPTHIO
B Cogaxm, Tomy mo Oyra ce MaTd HHRIIBBOIO JNar. enuckola kc. Bamxyp-
ckoro. Mix yciwa Gparawm Muxaiiro 6yB uaiicrapwupii 1 maispiosifimmi.
Je Buus ca, me sualo joxrajmo. Jocurs, mo 8xo6yB jBa AOKTOpaTH —- (i-
x60800ii i mpasa, mokropar mpasa 1827 p, ax y llanyi, wo 6yro samoro-
Bano 1828 p. B ;pBipchgnx Rozmaitodc-ax (4. 6). fAgmiics yac nortin xus
ro y JIvosi 10 y Biimm, je Bumae 1831 p. cBoi ,Zabawki dramatyczne*
i BHIKO O6isbme BaHEMAB C7 JNiTepaTypol, BIK aI1BOKATCHKEMH CIpaBami,
koxn 8 Binnma Bmic mojame 0 1BBIBCLEOro ymiBepcurery 8 npoch6oio o mo-
canty mnpogecopa NOXLCHKOI MOBH 1 niTeparypl, Ha IO JHII HATAKHEHO
y Pingxsosiii icropii apsiBebkoro ymigepcurery. fIgi xireparypmo-maygosi
irepecH onamoBysain CyXopoBcKoro, EBKasyloTh Horo nyo6xikamii. Kpim
BYACHEX JIpaMaTHYHHX TBOpiB, 8 KoTpmx oxmu m. 3. ,Hanusia z Pohulanki®
napiTe Bucrapyeno y JIpBoBi, migyac Korm mmmi cnovmsaid B Apy«ax i B py-
KOMHCAX, 3a HAM € mepefoscim rpamaruuni yveounku: Theoretisch-prakti-
sche Anleitung zum grindlichen Unterrichte in der polnischen Sprache
(InsiB, 1829); Pierwiustkowa Gramatyka jezyka niemieckiego (JIbsis,
1833); Schliiszel zu den zehn slavischen Hauptdialekten im Allgemei-
nen und zu deren Grammatik (Isvie, 1863). 8 Tox yueGuugiz Gyim ne-
AKi B YHEBAHIO 1 Jl0¥eKaXnch KifbKOX Bmiaub. Ha) HOBEN BHIaHeM KHHKKRA
Ipo cIaBAHCHKI JiglexTH aBrop NPAaIlBaB lne Uil KiHenb XETH, X04 TOrAi
BK@ BiJl JOBMOro 4acy Xopysap ma pixai mamii. Toxi Bmxomaxu 8 mig iioro
nepa Taki jmeoraaim, ar ,Wieniec piesni Zebrackich z Zywotéw $wig-
tych i innych podan prawdziwych® 8 moramu i moscmenamn (Jbsis,
1860) **); ,Wniosek do zaprowadzenia powszechnego abecadla dla
wszystkich Slawianéw wraz z slawonarodng pieéniag w dziesigei glow-
nych mowlach wszystkich i ozdobng rycing wszystkich dzi$ istniejq-
cych pobratymezych pokolen slawianskich® (Jssiz, 1863); ,Szezytna

*) Bypmoaxis ,Biogr. Lexicon i Oprexs6pangosa ,Enc. Pow.* mo-
ga0Th pik ypoxxena 1802. fI cmpocroBylo NOXHOKY HA OCHOBI NETPHKH,
Amnamoi Mumx. Cyxoposerosy 1841 p. — ma ocmosi sismanma cBiggis. Opu-
fiHaXbRi WOTPHEHN BrOpimm mifyac mOKapy.

**) Ce me sbipka xkeOpampkux wmicems, ak aymae Pp. Tsopexuii
(oLwéw stary i wezorajszy, cr. 891), axe opmtimarsmi ckrajama Cyxo-
POBCKOTO pexiriiino-mMOKasNmoro xapakrepy.
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y usiBeskrx Rozmaito$c-ax 8 1835 p. (v. 17—18) m. 8. , Wie$
Serby“ mafisamitHiZmi c10Ba BroXemi B yera LoHTH SBIAKTH CA BXe
cupaBli eAifoM KoHemipalifiEHX CTpeMIiAb I NI@PEKOHAHH ABTOPA.
Bim &e-x HazexaB X0 NpPOBOXHPIB T0I ;EBIBCHKOI KoHCNipaiii

pieén Slawianéw w dziesigci mowlach pobratymezych na pamiatke
obchodu rocznicy tysigcletniej uroczystosei zaprowadzenia chrzedcian-
stwa“; Rodzina kréla Jana III. Sobieskiego“ (JIsBis, 1880).

flg B pammuEx cBoix mmcamax mpm nedgiii HaiemocTm CyxopoBekHil Bee
me ode¢piraerb ca Bix cMimmocTH i ABNAeTh €4 Beé TAKH OpHIiHANBHEM, TAK
B misHilmAx ioro OpHIimajpHiCTH MOCYBaeTh ¢4 X0 XOpOOAHBOTO JNHBAITBA,
9@ TO TOrAi, KONH BiH H0 XKe6pampKH Kaerb ¢4 rpixiB, Y@ TOrJi, KOAH HpH-
JyMye 8arajibHO-CIABAHCHKY IPaBONHCH i mONae KI0Y O BCiX CIaBAHCHEUX
A30KiB 460 BBepTAETH €A O TANRILKOrO coiiy 3 mMpoeKkToN HaXiIHTH Licaps
®panu-Hocsda I taryron nomsenkoro kopoxa. Ty sapas BEIKO, MO B HBOTO
BEe ,He Bei moma®, I cnpasni, 6arampro riysnie Cyxoposckuii mory6ms mo
daraxpEEX NOpOrax CBOro 8eMHOro :kutd. Bo il BeXH iioro Ti Jopor: pikHO
-~ i B rasaward IlnixeGepra y Bepai i B wexii ce. Bpurirm y JIbBoBi.

IIepokoi aiBorarchkoi Exiearexi y JIbsosi sa maxmo 6yzo Cyxopos-
ckomy. IlyeruB cA naa maxHERE ma cHekyXaniimi npomecH i Ha oGmaHCTBA.
B macnitor cymosoro sacyxy crparmB mpaBo ajxsokartosand. Toni mouas
aJBOKATYBaTH 10 MHBKAX, e DAlaB MOPAIbHO MOpas mEsme, A KoJXH BRIHIH
nomycTHB cdA moporo sioummy, momaB c¢A Ha [IlnmixeGepr, Bixkm Bmiimos ax
B pomi cracoBama Toi cuapmoi Basmmui. Amnt. Kocra-Poccerri Poccamer
y cBoiif 6pomypi mpo Gepucrkmit IIlmimeéepr sasmauye mpu6yre Cyxopos-
CKOro 10 Toi BasHEII Jarol 7 mapra 1839 p. i Tag ioro sragye: ,Michael
Suchorowski, 37. J. alt, Doctor der Rechte, der Philosophie und sché-
nen Kiinste, war friither galizischer Landes- und Gerichts-Advocat, zu-
letzt Winkelschreiber ; wegen Raubmordes zu 20 jahr. schweren Kerker
und offentlicher Arbeit verurtheilt. Derselbe wird in dem Stammbuche
als von sehr bosartiger Gemithsbeschaffenheit geschildert; er hatte 4
Mitschuldige®.

Axnm cmocobom Cyxoposekmii me B Tiopui 3T06yB co6i onimilo jy:xe
8I0CTHBOrO YONOBiKA, PO €@ BiH caM 8 IuEismoM posnoBixaB mismiiime
asBiscbkomy npykapeem Illacmomy Bepmapexomy. Oro B TIOpNi 8BepayB Ha
HBOYO yBary JNpexTop. SiEByBala iforo rapsa nimempka BEMoBa Basud, Ha
re sauByBase CyxopoBckuil 8agpmB, mMO TIOBOPHTH TAKCaMO IIAaBHO IO iTa-
aificbkn, mo ¢panmyssKM, Mo aurAidchbKH, a HABiTh WO JATHHCBKE i MO
rpemskn.  JupekropoBE Binpady TyT HpHimIH HAa Tajky #Horo KIONOTH
8 JBoNa CHHANW, IO B HigKill mKoxi me sarpirm micmd i emaizm XypHO JXoMa.
»JH He BYWIH-O0 BH MoiXx cmmiB?“ — cmaraB. ,Yomy-6 mHil!® — ckasaB
Cyxoposekuii. I mepemic iforo nupekrop sapas o scuoi TopeMnoi Kowmars,
8HAB 8 HBHOTO Kalijamd, Kasap jaBard iowy csiii Bracumii xapy 8 BHHON,
3 90pPHOW KaBOI, 8 TIOTIOHON, CTOBONM 0GCTAaBHB BA3HA BCINH BUrojamm, a6m
anm yysB tymaniB. fk BsaB ca CyxopoBckumil no nux, Tak me Big i Ilmixs-
6epra He OmycTHB, KOXY 00a TyMABH BHENUIE B XoXN i saiiMmim Buimi cTam@o-
puma. llokasypap iomy nmpekrop cow Biaaumicrs i jampme. Ta Cyxopos-
ckmil, Koru fomy mpmilmroch omyckaT# TIOpNMY, BJAAYHOCTIO HO BIOBOJHB cd.
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3 1832 p., mo naspaza ceGe ,3saskoM 21%, a e€BOW AiANBHICTH
erapaza ea mpocreptn ax Jo Kuia (J. Krajewski: ,Tajne zwia-
zki polityczne w Galicyi“, JssiB, 1903, er. 17; Z. Wasilewski:
,oeweryn Goszezyhski w Galicyi“, Jssie, 1910, er. 20).
Onopipawe Cewinbekoro sacmopame ma icropii smoprema lowrm
B cexi Cep6ax. Yomra saxommrs mo cera Cep6is, ;e 1w6ATH ¢a

[louncnus, Eitbko ifomy-G Hajxexaroch sa HaBYame XIONIiB, Bimu6 Bix TOrO
76, MO Mil BHIATH HA HBOIO JNHPEKTOP, 1 MOAAB fomy 4ueTHil pPaxyHOK, —
oAlle-: BH 8alyim, IIame, 3a CBOI BHFUNY; 8aMicTh cHAiTH B Raiiiamax
B TeMHHIE, BH CHAIIN cBOGix#o B dcmid npocropii cpitammm!® — ckaszas
o6ypeunnii amperrop. — ,Bracme sa Te samrarnte meni 1000 ryrsnenis!® —
cnokiiino spedurerrypa iioro Cyxopoeekmii. I nomap: ,A ak mi, To a cnm-
TA0 THX BHcme, YH BOHE Memi maxexaTh ca®. B crpaxy sa Bracmy BKe
WKypy, Aobpara JHDeKTOp BHOIATHB YAM CKOpIe :Kajamy CyMy rpommil
CyxopoBcknil 810HB iX c00i B BijeHCBHKiN TOBapHCTBI 0GesnevemHsb.

[ B crapmux xitax me omyckaxa CyXOpPOBCKOIO IOMHCIOBiCTh. I8 JbBiB-
CbKOI TIOpMH, e MaB co0i Takke TPOXA JoBme NMOCHTITH, BugoOyB cd He
abu-akolo mrykolo. CropmeraB 8 AKOroch POAHHIOrO TOPKeCTBAa B Iicap-
cokin jomi. HanucaB na Te Top:kecTBO 0y B MicTbOX MOBaX; HepeiaB Bsa-
paioBH BASHEI, sapaj Bucias xo Bixma. 8 Bixma npuiimia pia Cyxopos-
ckoro awpecria. Ceil dakr me ocraB ¢4 BxKe if Ges BINIMBY HA ioro xirepa-
Typay Misabuicrs. Ha mpmisx micapa go Jleoa CyxopoBckmii me Tiabkm
mo BIANUB srajamy Bke Kumkky nopo poxuny fnma Cobickoro, 8 Korpoi
B mpocriii nimii BEBiB micapa Ppamu-MHocuda I, axe ii moBarae ioro HoBow
01000 — Bix6ETOW NiTorpadiumo Ha emopim DAATKY 6iNOro moBKY.

Ilix kimemp xurTa 8a Kpuminaibmi omajgnoctd Cyxoposcruil KynuB co6i
nowug mpu yauma JIba mix Bumcoxum 3awkom y JIpsopi, ne jpalbme nmcas,
Ny8uEyBaB, MailBas [60 10 Bchoro 6yB Maificrep!|, kopmeryoumcs Ha mpo-
AKHTOK PeHTO 8 Bijfenchbkoro toeapmersa obesnedens. Ogum mas romir. He
8HAXONUB HAKTa1UiB ma csoi xireparypui i mysmumi TBopm. Hamasras III
Bepmapegoro Gparm co6i makmanm. Pas saiiwos jxo mporo B npyxapmio. lle-
pex ikomol Boropoawni ropina xawnka. ,Ym Bu Bipute B Te?“ — cnmTaB
Benxmapcroro i ochmixnyB cd. Bexmapeknii mo xemam: ,Bm o6pasosanmi, a 4
neyk. He smalo, six Ban 8naerh cd. {l Bipo. A Koxu-6 BE X0Th TPOXR BipHIH
Gylm, BaM HO JIoBe10Ch OH cuiTm Tinbko ;T B KpuMiHani“. Cyxopopckmi
monypup roxosy. llomoBuas, morim wanky B pykH, BcraB: ,DBm jxoGpe cka-
sanu!“ — i miimos. Ilowep B civmm 1884 p. Toxi masmo saGyroro mpura-
NaXH CBiTOBH KOpOTKi NHeBHEKAapCuLKi mexpoasors. Chajkoewmen ioro cras
cun Gpara Mocuda, Kapro Cyxoposckmii, mo Toxi Oys memeM Ip. Kar.
nyxoBu, cemunapii y JpBoBi, a morim orBOpEB Maxy pecraspamin. Bim sa-
OpaB i nireparypuy cnaimmsy no crpukosu. KemEEm i pykomacm cnpojxas
antuksapesn l'expiresd sa 13 sp., Binkw BomE nicraxmes 10 G6i6aiorexnm
Oceonignerux, a niny Hayky MysHYHOX KOMNOBBIil mepexas JipiremToBH
X0py HORTOMIIB Ip. KaT. Jyx. cesmHapii, imoipmo O. HmkankoBchkomy,
3 pykommemii NeJBM Y BAAcTh CA me BEN0GYIH moch Gojfail B npHOABEEHIO
Take imrepecme sk ,Wanda Potocka® — mepma B moxbckiii nireparypi
OpHIiNANBRO HANICAHA NWEca MPO Taiifamaxip,
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B XKimnmi eraporo MenbHEKa, B rapwifi i moxonift Terami. Jo roi-x
Teranu sammmaers cia i MOABCBKAE XOpYHAKHH, 80T0TOM BaTHKAWYH
0YH SAXIAHHOMY MeibHHKOBH Bil, sackodeHnii nidlo B MeTHHKOBIi
xari raifawaxamn Tomrm, Brikae i empoapxye ma mux Jaxis, uto
ix 7IoBIATH 1 Be3yThH pPasoM 8 Torrow ckopamnx iammamu go Kopni.
Terany no xoposi Tounare. 3 Iiroro ouopifama mafi6izem @pai-
nantHi taki erosa lomrm: ,Ej Lachu, Lachu! myle$ sie¢ w pla-
czu, kapale§ we krwi, piekles na weglach, a jeszeze$ grzechu
nie odwykl! miarka nie domierzyla sie... Ale dojda karby...
odplata krzywde wymierzy!“ B rtori ThX cxiB yxepxame i mize
omoBifame, cxa6ke co6i mosa Tuw. Ta xo09 i sgapanzocs 6m, Mo mo3a
kpyr aysok CyXopoBekoro BoHO 30BCiM He BEBOANTH i HaBiTh cIal-
muii BHpas jae THM AYMKAM, TO BCe TAKH MOXHA JN0OAYATH B HiM
re, yoro HeMa me B CyxopoBekoro. Ce BuncyHene Hamepex Mapw
HOBOT KOniiBNIHHU.
Cemimpeknif, mo pafx Gy MOOAYATH YKpaidchke WPOCTOHAPONE
B UWONHCHKIM IOBeTAHO, GaumB, [0 HEMOKIHBHM PoGHTH €@ NOIb-
cpka muaaxra. He Mawuwm Hagil BposymmTH Ty mIAXTY, rajaB, L0
MOEHA-0 11 OGofiail AKHMEb CTPAXOBHIIEN HaBepHYTH Ha Gamamui
nyrs. I Bm6pas mecoripme crpaxopume. IIMo6 iforo mamyjauTHCS,
BHCTANO NPHIafaTH co6i HeJaBHY MHAYBWMEHY BKyni 8 BRiYHO XH-
BUMH INOABCHEHMH TPiBOTaMu, NIiJCHYYBAHAMH Iefa-Akol0 oGcepsa-
Iiel Haponmoro xutd ma Ykpaini. B erpaxa Beumki ovi...
Tapuuit BEpa3 THM XpoHIYHAM TPiBOraM moXbcpKol MIAXTH Jae

Muxaiino €3epexnit B Jfopoal moerTmumifk i Gorarilf mepefoBciM Ha
ermorpadiunnit warepiax moewi ,Ukraina“ (M. Jezierski: Poezye,
Bunpmo, 1837). PoskasaBmm, 3 AK00 pajfocTo BUTAE YKpalHCBKe
cexo KORNOPAsOBY MOABYy AipHHKA, K NpHAsHo BHTae iforo mepe-
HOBEIM MONOAIE, BiH INAMIE :

Tamto ich mlode serca czerpig jak ze zdroju

Cheé¢ dawnych wspomnien, czynéw i slawy i boju,

Tam sie ucza, jak przodki wéréd ladéow i morza

Roznosili ze strachem slawe Zaporoza.

Takim si¢ glosem starzec wkrada do ich lona,

Do ich serca tesknoty rzucajac nasiona.

Biada! jesli z tych nasion owoce dojrzeja,

Pewno $wieze mogily wokolo zczernieja,

Stepy sie kurhanami pomarszezg i zgarbia,

I brzegi sie Tykicza krwig ludzka zafarbia.

Niechaj Bog od tej plagi t¢ ziemi¢ ochrania:

Na tysigec wiekéw jednej doéé rzezi Humania,
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Do tej pory strach zniszezy¢ nie jest w ludzkiej mocy,
Co z basniami wylega kazdej Wielkanocy.

Bo przed wielkim tygodniem zawsze w Ukrainie
Bajka o nowej rzezi w ustach Lachow plynie.
Naprzéd Zydzi, a polem Szlachla o (ém gada

I przez izby slug dworskich do palacéow wpada;

Tak sie przestrach ogélny jakby pozar laczy,

Poki sie rezurekeja pe cerkwiach nie skonezy.

A gdy ujrza, ze wszystko w milczeniu spoczywa,

Po tej trwodze ta ziemia znowu jest szezesliwa.

Bujiko, sa BeiMu IuXmyMm BYAHKaMm a0auil xpuers ca Hewe-
siga. Tilf moupchkiff mraxri, mo B jxeafindrs IiT nicXd KoXTIBILHHH
IId BEKIEKAHA HOBHX pempeciii ykpaidmcekoro Hapola myckana
YyTKE TPO HOBY pisHI, TBOPHIA XGfeHAY Upo chEA IoHTH cepej
Hapoxa (B. Amromonnus: Boxmmexaa tpemora 1789 roga, Kuis,
1902), meBioBsi camiit mpuifimnocs 36mpari HAOLH IOCIAHHX CTPa-
xiB. Ce ¢akr. A mo BiH He € TiZbk: PakToM 3 yaABH Hoera, a 8 ca-
Moi NMilicmocrm, Taxum Qaxros, axmw gexrto 3 Ilomaxip XoriB moKo-
pueryBaTHeh AAA €BoiX Iixmif i B roif cmoei6 mosGapmtn foro rposm,
Ha ce BKasyoTh ,Przypomnienia ukrainskie“ flzosa fAsopexoro,
ujani B Ilapnxkn 1846 p.') Pospaxamuu npuyuHd HeBjaui moB-
craia 8 1830/1 p. 1 emocobu, axu¥u BAAT0CH (N NPHERHATH KONHCH
I0 HOBOrO WOBeTaHMa yrpaiHebknit wapoX, fIBopexuil xaxe, o maii-
BigmoBipwifimnii Hacrpif Hapopa AXs Takol cOpaBH BHABIAETH CA
B CHeI[idNbHHX NOpaxX pOKY:

» Trzeba wiedzie¢, ze Lud ukrainski i zadniepranski ma szczeg6l-
nych kilka w roku $§wiat, do ktérych przywigznje stale swa wiare
i wierzy, Ze w tych musi przyjé¢ mn haslo do zrzucenia z siebie nie-
woli. Swieta te sa nast¢pujace: Wsiunoczna welyka, rezurekcja wielka-
nocna, luria, Ierzego, llyi proroka, FEliasza, Iwana Kupayla, podobno
dcigeie Sgo Iana, druga Pryczysla, Zwiastowanie P. Marji i Semena,
Szymona; to oslatnie najpierwsza gra u niego role, Mikolaja ma za nic,
szanuje to $wieto, ale powiada, Ze to $wieto moskiewskie ¢ $lepych lir-
nikéw; w wilije wspomnionych $wigl, na wsiunocznej, lud gorgco,
z wiekszg wiara modli sie, Iba przy biciu poklonéw nie zaluje, na naj-
mniejszy szmer za Cerkwia, zaraz zwraca ku drzwiom oczy, niecierpliwy

1) T'pinyenKo HOKINKYBAB ¢A Ma HEX B CBOI xiTeparypi yKp. (oib-
EIBOPA SK HA KHIGKKY, MO Xic1uth B co6i ykp. Hapojmi micni, Ix Tam mema;
6 JHN KOPOTKI mararTh micemp. 3a Te e 1. 3. ,Glos ludu o zgode wola*
0 YRpaimehbKm 3J0:KeHA JIOBrA MOXITHYHA Bipma,

Sanuwewn Hayx. Towm. i, IlTerwemss, = XOVIL 3

Sie art“ i
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nadstawia uszy, czy nie uslyszy hasla do wolnosci. W tych dniach
chodzi, siada, czesto w wigkszej lub mniejszej kupie, jest dumniejszy
i weselszy, wiecej hardy; co$ ma w sobie strasznego. Po skoriczeniu
tego pelnego nadziei dnia, wpada w swoja posgpnosé¢, dZwiga niewole
i czeka z niecierpliwoscia drugiego ulubionego $wieta®. Yacro — omo-
pinae paipwe fpopekmii — Toii cBATOYHuUIl HApIX Bapoja BJAETh €A BHKO-
pucrarn o6mammesw. ,Coz dopiero nastapié by moglo, gdyby miedzy nim
pokazali sie nauczajacy i wzywajacy do zemsly przeciw Moskalom, co
wszystkiego zlego jak rabusie sa przyczyna, a nie do rzezi obywateli
i tych co dla dobra ogblnego sa gotowi wszystko poswieci¢?* — unrae
moxschknii damract i morim samivee: ,JeZeli kiedy kto, co daj Wielki
Boze predko, stanie w przyszlem powstaniu narodowem na czele tego
bohatyrskiego Ludu, niecierpliwego do zrzucenia niewoli — niech jego
tradycyi i wiary nie bierze za nic, niech je uszanuje: a jezeliby mu
nadarzyla si¢ w ktérym z tych dni potyczka z nieprzyjacielem, niech
korzysta i pamigta, ze w tym dniu od wiekéw ich pradziadami jest
im przepowiedziana Wolnoéé i zwycigztwo pewne nad najsilniejszym
nieprzyjacielem otrzyma“ — i 1. I

Tposa, xpykywun wactmmy cBoei moeMn mpo 3exisHaxa B Ru-
sal-ui 8 1841 p., moxae mpu Hiif TAaKy HOTKY:

,<Jednym z najpierwszych sprawcéw pami¢tnej na Ukrainie rzezi
byl Zaporozec Zelezniak: pamietniki Krebsowe] i Lipomana powiadaja,
iz go na pokajaniu (to jest dobrowolnej pokucie) w Peczerskim Kla-
sztorze poznal Mnich z Motrunenskiego Monastyru Melchizedek i na-
méwil do powstania. Rad bylem wiedzie¢ przyczyn, ktére Zelezniaka
do pokajania przywiodly: starzec 90-letni, pasiecznik z sasiedzkiego
futoru uspokoil moja ciekawos¢. Wedlug niego, ojciec Zelezniaka byl
kowalem i mieszkal nad Dnieprem we wsi na samem pograniczu le-
7acej; bogaly i powazany od swoich, za poduszezeniem zagorzalych
fanatykéw popelnil wiele $wigtokradzkich wykroczen, za ktére przeko-
nany oczywistemi dowodami, wskazany okrutnym wyrokiem na upale-
nie rgk, a Zona jego, ktéra na kommunikanty plula i kielich nogg
potracala, na wyrwanie jezyka i siekanie czlonkéw kleszezami. Mlody
Maksym zaprzysiagl zemste, ruszyl na Zaporoze, przybral nazwisko Ze-
lezniak, i musial niemalo nabroi¢, kiedy przez pokute szukal ulgi
swemu sumieniu®.

B Bunencekim BEjaHK Ioesik 3 1843 p. noema upo 3emi-
JHAKA ¥ae TaKy-X TEpeiMoBy, Xou i B Hopilt crmmisamii. Ta
BEIiRI TyT aBTOp Nofae: ,Nie sympatija do przedmiotu, lecz
zywe opowiadanie starca, pasiecznika z Wierzbowieckiego fu-
tora, naocznego $wiadka wielu i bardzo wielu wypadkéw,
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pobudzily mnie do napisania tej dumy, ktéra w kilku dniach
ukonczylem®. Iocs Bomo maxue Bxke ompasjaueM. Bujako syerpiza
¢ Bike moema 3 akuMuch samiramm. 3a mo? Iliggepkywunm ,inkpi-
MiHOBaHHA“ yeTym, miguepkry piBHoYacHo it Te, mio B moeMi Iposu
ABIAETH ¢4 HallXapaxrepHiiime.

A& y pai — omosigae Iposa — muinza Maxcnlonn MOIONICTh.
Byayuuna nepef HEM CTeIHIAch Tak, 4K KONiCh NOpef OaThKaMM —
xnifopoGebka, jocrarHa, GesxXypHa.

1 tak by byto, gdyby nie wrogi,
Co za rodzinne przegnaty progi ;
I tak by bylo, gdyby nie serce,

Co gnié nie cheialo na poniewierce.

Bxe Tomi, kxomm THX BoporiB, 10 MaIH HpHHECTH 8 €060
CIOHeBipaHE cepud, me ff He Gylo, KpakaB Ipo HHX MOI0L0MY Io-
ay6oen dopHnit kpyk. L'oay6 rmaB Big ceGe Kpyka, NOKH HaAKDAKAHe
IAX0 He BIOAI0 Ha ioro romxosy.

I zgad? krul czarny — nie kruk, mnich czarny.
bBo xoxm Maxenma me Gymo noma —

do chaty stu drabéw wpada,
I co slynelo przez $wietg zgode,
Na pieklo zmieni cichg gospode.
Ach istne pieklo!... jakoby wsciekli
Na biedng dusze napadli czarci,
I ogniem piekli, i mieczem siekli,
Az si¢ napiekli, az sie nasiekli,
Az sie zjuszyli, jak psy, zazarci.
Dym i krew wszedzie, i na tym stole,
Kedy obfitosé ze czcig stawala;
I na tym czysto wymytym pole,
Kedy goscinnoéé rada siadala,
I na tych scianach, zkad te obrazy
Tyle lat dom ten strzegly od zmazy,
I na tej ziemi i na tym progu,
Gdzie bylo milo ludziom i Bogu.

Ipu6ir 3 moxa Maxeuwm. I axy Bim mo6ayuB KaprHHY ?

W chacie pan ojciec w ostatniej mece
Poopalane wyciggal rece:
»Dobijeie ! — wolal — kto w Boga wierzy !
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Na ziemi matka w skonaniu lezy,
A z niej krew rzeka do progu biezy.

Nazswa ieropis — MaxenMoBa mimera, mepecut uiMCTH, XKHTE
wa NokasHi 1 Hopmif BHXIX Ha TepeH KoXiiBI[HHHE, BCe Te Nalbiie
KO JacTh HAM BXe HOBOro ,iwmkpiMinosamoro“ martepiaay. Bee ,imkpi-
MiHOBaHO“ € B TiM, D NORAHO JAOCH.

Csirio KHHeHe Ha WOoXi® B HOTII X0 I0eMH Kazaxo e€moxisa-
THCH 9OT0 HHINOTO, HiX Te, IO Aaia Ioema. B moewi Ha cuokiii-
HEX, YecHAX I0XHi Hamafae Gamga JApaliB, yerpowe pisHw i mpo-
najae He 3HATh KyAH Tak, K He SHATH BiJlkH NOABHIACh. 3 HOTKH
L0 I0eMII BSHAEMO, U0 ToK Gampow Jpa6iB Oyim MOXBCBKI CcyXil
i Buromamni enparepuuBoctd. Cropo-® y moemi Iposa mpexcranus
ix ak pos6emax, 1o posémmaiTpo 3exizAaxa, o OyI0 BXe AKTOM
WiMCTH CHHA 8a (aThkiB, MyeHmTh MATH skech ompanjane. Tak maBiTh
lllesuenko me xymaB, unmgym mupo csoix rafimamaris. Ta mm wo-
MeHyan-6 HafiBaxmifime, Komu-G 3a6yAm 3a OfHH MOMeHT. X0U MOKO
8a Mamo BHpasHo, Go joBoni CHMBONIYHO, a BCeXR 11034 WI10K Tpa-
teXi€l) BHBeJEHA Dold KpyKa —— 9Yepid, pelpeseHTanTa peritiiigoro
pamarusmy. 3 nmeunfi Maxeuma Iposa sew BHHY CKEJa8 HA IIeYi
Toro s;opimoro uraxa. Tum po6oM BiH WigHOECHTH €4 O TOro IN0-
riagy Ha KoxiiBmummy, mo Gy mormaxom i Ileswenra i Kyxima.
Gers co pEe pesyisTar HoBilimEX ocritiPaL TAKIX ICTOPHUHEX
moniif, ax XMeapHAN{HHA | KoaliBIIMHA, PesyiAbTaT SMAraib CTAHYTH
Ha AKIMCh KPNTHYAIN CPa4HOBHILM B BIJHOMENI X0 MEHYBHOCTIH.
Moxe He 3aBALHTH TYT 3aBHAYETH, W0 Toema Iposm modBNEa Ci
Ha mie poxy ckopme Bix moapm Illepuemkomux ,Tafigamaxin®, xow
06i Bowm Bix cefe Hesalexui.

Peacymyoun Hami cmoocrepexend, MOXKeMO CKasaTH, W0 Ko-
IiiBMIFHEA B HOXLChKY XiTepatypy BXojuTh HAmepel AK CeHsalliime
ABANUI® WiJ BUINBOM CcHIBHOro 8sopory Xo ieropii mony (B Kamime-
¢koro i iioro macaipysava Jwomexoro). B xapakrepi cemsauii BoHa
MoXe OyTH sane®Ha BiJ memyapis, aze wie Ginpme BiX MONIYyTAHHX
yeraux Tpaguniii. 3 xsuaew, xoxn B Iloismi eyenizsHo-moxiTny-
naft imrepec Gepe Bepx HAJ icTOPHYHEM imTepecoM, il BiLOHBAETH
¢d 1 Ha KomiTBIIHRI B mOIbCBKill ;iTepatrypi, kmajyud Ha Hel me4ars
pipu Iomakie B yrpaimesknii mapop (Birpimznif). Koam-x micna
yoagry moserama (1830/1 p.) samicrs omrmMicTHuHOi BipH B YKpa-
fBepxuil HapoX MOABIAKNTH ¢ 3aXOAH MO3HCKAHA Horo HEMOKPaTHYHO-
pesononilinow nponatanfow, B MOAbCHKill niteparypi komiismuaa
crac BupasoM mopux crpemains (Cyxopomexuit, Cewimpermii). Maus-
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mol (aso THX HOBHX CTPeMIiHL OyX0 IIyKaHE JHOPOTH N0 TOMH-
peAd NBOX NPOTHBHEX €061 HapoAiB, WM0IBCEKOTO i YKpaiHCLEOTO.
Ty mopoery mama BxasaTm pesisia emimzpmoi icropii. Bigfamerom roro
Gyza moewa Iposm. Tomumnekmit, mafimoryrmifimnii apruer mik THwm
mEcaTerAMA, N0 AOTOPKAXH A KOXIiRN[NHI, 3afiMHB MiX HAMH BHiM-
K0B@ CTAHOBRNIE -— Haili6izem moermume. Moro moewma ¢ B Haii6iub-
wiff wipi mioxoM pOMaHTHYHO-APTHCTHYHOI iWCmipanmii.
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